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(B Dieses Informationsblatt ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung. Bewahren Sie es zusam-
men mit der Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und beachten Sie insbesondere die
darin enthaltenen Sicherheitshinweise. Die Abbildungen gelten nur fir die Erstinbetriebnahme.

Cette feuille d'information fait partie intégrante du mode d'emploi. Conservez-la bien avec

le mode d'emploi. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Veuillez lire le mode d'emploi avant ['utilisation et observez tout particuliérement les consignes de sécurité.
Les illustrations sont uniquement valables pour la premiére mise en service.

@Y Ez @ tdjékoztatd lap a haszndlati Gtmutatd szerves része. Orizze meg a haszndlati Gtmutatéval
egyitt. A termék harmadik személynek térténé tovdbbaddsa esetén adja dt a készilékhez tartozé vala-
mennyi leirdst is. Haszndlat elétt olvassa el a haszndlati tmutatét és kildndsen vegye figyelembe a benne
taldlhaté biztonsagi utasitdsokat. Az dbrdk csak az elsé izembe helyezésre vonatkoznak.

GD Ta informativni list je obvezen sestavni del navodil za uporabo. Skupaj z navodili za uporabo ga
dobro shranite. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo. Pred prvo uporabo pre-
berite navodila za uporabo in $e posebej upostevajte navedena varnostna navodila. Ta kratka navodila
SO Namenjena samo za prvi zagon.

Ovaij list sa informacijama je sastavni deo uputstva za upotrebu. Dobro &uvaite ovaij list zajedno
sa uputstvom za upotrebu. Predajte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda tre¢im licima.
Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu i obratite posebnu paznju na bezbednosne napomene u
uputstvu za upotrebu. Slike vaze samo za prvo pustanje u rad.

(B> QWD This information sheet is an integral part of the operating instructions. Keep it together
with the operating instructions. Please also pass all associated documents on to any future owner(s).
Before using the product for the first time, read the operating instructions and pay close attention to the
safety instructions. lllustrations apply to initial operation.

@D Dit informatieblad maakt deel uit van de gebruiksaanwijzing. Berg het samen met de gebruiks-
aanwijzing zorgvuldig op. Geef alle documenten mee als u het product overdraagt aan een derde.
Lees, voordat u het product gebruikt, de gebruiksaanwijzing en let met name op de daarin opgenomen
veiligheidsvoorschriften. De afbeeldingen gelden alleen voor de eerste ingebruikname.

Ta broszura informacyjna stanowi integralng cze$¢ instrukeiji obstugi. Przechowuj jq razem z instrukeiq.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej dotgcz do niego réwniez catg dokumentacie.
Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi i zwré¢ szczegdlng uwage na zawarte w niej wskazéwki
bezpieczenstwa. llustracje dotyczq tylko pierwszego uruchomienia.

(D Tento informaéhni list je nedilnou soucdsti ndvodu k obsluze. Uschovejte ho spolecné s ndvodem k
obsluze. PFi pfeddvdni vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady. Prectéte si pred pou-
Zitim ndvod k obsluze a zejména dodrzujte bezpecnostni pokyny v ném obsazené. Obrdzky plati pouze
pro prvni uvedeni do provozu.

(K Tento informaény list je neoddelitelnou si&asfou ndvodu na obsluhu. Dobre ho uschovaite spologne
s ndvodom na obsluhu. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vetky dokumenty.
Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu a dodrZiavaijte najmé bezpeénostiné pokyny, ktoré si v fiom
obsiahnuté. Obrézky platia iba pre prvé uvedenie do prevadzky.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise Seite 1




OO0 66
IR ST TS 1S

SILVERCREST




SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

EinfGhrung ................. 2

Informationen zu dieser

Bedienungsanleitung. . ............. 2
Urheberrecht. . ................... 2
Haftungsbeschrénkung . . ........... 2
Hinweise zu Warenzeichen ......... 2
Verwendete Warnhinweise. .. ....... 3
Bestimmungsgeméfle Verwendung. ... 3

Sicherheit .................. 4
Grundlegende Sicherheitshinweise.. . . . 4
Hinweise zur Funkschnittstelle . . ... . .. 5
Umgang mit Batterien. .. ........... 6

Inbetriebnahme ... ... 7

Auspacken . ... 7
Lieferumfang prisfen . ........ ... .. 7
Verpackung entsorgen ............. 7
Anforderungen an den Aufstellort. . . . . 8
Elektrischer Anschluss .. ............ 8
Batterien der Fernbedienung einlegen/

wechseln......... ... ... oL 8

Bedienelemente ............. 9

Bedienung und Betrieb ...... 10

Bedienung mit den Tasten am Gerdt. . 10
Bedienung mit den Tasten auf der

Fernbedienung .................. 10
Gerdt ein-/ausschalten . . .......... 11

Wiedergabegerdat anschlieBen 12
Wiedergabegerdt mittels 3,5 mm-

Klinkenkabel anschlieBen .......... 12
Wiedergabegerdat mittels Cinchkabel
anschlieBen. . ................ ... 12
Gerdt mit einem Bluetooth®-
Wiedergabegerdt koppeln. .. ... ... 13

Fehlerbehebung............ 14
Reinigung .....cccce0eeee.. 15

Lagerung/Entsorgung....... 16

Lagerung bei Nichtbenutzung. . . . . .. 16
Gerdtentsorgen ................. 16
Batterien entsorgen. .. ......... ... 16

Anhang.........cc00eeee.. 16

Vereinfachte EU-Konformitétserklérung .16

Technische Daten . ............... 17
Garantie der

Kompernaf3 Handels GmbH.. . . ... .. 18
Service .. ... 19
Importeur. . ...l 19

DE | AT | CH 1



SILVERCREST’

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.
[:Ii] Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt

wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer als Nachschlagewerk in der Néhe des
Produkts auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung, entsprechen dem letzten Stand
bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen
und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schiaden aufgrund von Nichtbeachtung
der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen Reparatu-
ren, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile.

Hinweise zu Warenzeichen

2

Die Bluetooth® Wortmarke und das Bluetooth® Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Jegliche Verwendung
der Warenzeichen durch die Komperna3 Handels GmbH erfolgt im Rahmen einer
Lizenz.

Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum des jeweiligen
Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kdnnen die Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

DE | AT | CH
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche

geféhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik und ist ausschlieB3lich fir die
Wiedergabe von Audiodateien via Bluetooth®, Cinchkabel und 3,5 mm-Klinkenkabel
vorgesehen.

Das Gerdt ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fir gewerbliche

Zwecke geeignet. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemdfB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungs-
geméfer Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trdgt allein der Benutzer.

SSTB 10 C2 DE | AT | CH 3
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdét. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgemé&Ber Gebrauch kann zu Personen- und Sachschaden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

a4

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicherheits-
hinweise:

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GuBere sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

Bei Beschadigung der Kabel oder Anschliisse lassen Sie diese von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzadapter oder das Anschlusskabel
beschadigt sind.

Der Netzadapter und das fest angeschlossene Anschlusskabel dijrfen nicht repa-
riert werden. Im Falle eines Defektes muss der komplette Netzadapter gegen einen
baugleichen ausgetauscht werden.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und darijber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dijrfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

/\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdites. Es befinden sich keine vom
Anwender zu wartenden oder tauschbaren Bauteile im Gerét.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen an dem
Gerdt vor.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfihren. Durch unsachgeméBe Reparaturen kénnen Gefah-
ren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur
bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen.

ﬁ Verwenden Sie das Gerdt und den Netzadapter nur in trockenen Réumen.

Schijtzen Sie das Gerét vor Tropf und Spritzwasser. Tauchen Sie das Gerdit
niemals unter Wasser, stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser auf und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefilllten Gegensténde (z. B. Vasen) auf oder neben
das Gerdt.

DE | AT | CH
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H Stellen Sie keine schweren Gegenstéinde auf das Gerdt. Das Ablagefach dient
nur zur Aufbewahrung von angeschlossenen Wiedergabegeréten.

B Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit vom Gerét fern. Stellen
Sie keine brennenden Kerzen auf oder neben das Gerdt. So helfen Sie Brénde
zu vermeiden.

B Vermeiden Sie direkte Sonnenbestrahlung des Geréites.

B Wenn das Gerét schnell von einer warmen in eine kalte, oder von einer kalten
in eine warme Umgebung gefiihrt wird, lassen Sie es sich mindestens 30 min.
akklimatisieren.

B Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Netzadapter.

B Decken Sie den Netzadapter nicht ab, um eine Beschddigung durch unzuldssige
Erwdrmung zu vermeiden.

B Die Taste (D/FUNC. des Gerdtes trennt das Gerdt nicht vollstdndig vom
Stromnetz. AuBBerdem nimmt der Netzadapter, solange er sich in der Steckdose
befindet (Standbymodus), Strom auf. Um das Gerét vollsténdig vom Stromnetz
zu trennen, muss der Netzadapter aus der Steckdose gezogen werden.

B Ziehen Sie immer den Netzadapter aus der Steckdose, ziehen Sie nicht am
Anschlusskabel.

B Fassen Sie den Netzadapter oder das Anschlusskabel niemals mit nassen Hén-
den an.

B Die verwendete Steckdose muss immer leicht zugéinglich sein, damit in einer Ge-
fahrensituation der Netzadapter schnell aus der Steckdose entfernt werden kann.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen, ungewdhnlichen Geréuschen oder
Rauchentwicklung und bei Gewitter den Netzadapter aus der Steckdose. Lassen
Sie das Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann iberpriifen, bevor Sie es
erneut verwenden.

Hinweise zur Funkschnittstelle

B Halten Sie das Gerét mindestens 20 cm von einem Herzschrittmacher oder
einem implantierten Defibrillator fern, da sonst die ordnungsgeméfen Funktionen
des Herzschrittmachers oder des implantierten Defibrillators durch Funkwellen
beeintrdchtigt werden kdnnen.

B Die iibertragenen Funkwellen kénnen Stérgeréusche in Horgeréiten verursachen.

B Verwenden Sie das Gerét mit eingeschalteter Funkkomponente nicht in der Néhe
entflammbarer Gase oder in einer explosionsgeféhrdeten Umgebung
(z. B. Lackiererei), da die Gibertragenen Funkwellen eine Explosion oder Feuer
auslésen kénnen.

B Die Reichweite der Funkwellen ist abhéngig von Umwelt- und Umgebungsbedin-
gungen.

B Bei Datenverkehr iiber eine drahtlose Verbindung ist es auch unberechtigten
Dritten méglich, Daten zu empfangen.

DE | AT | CH 5
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Umgang mit Batterien

6

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer, Explosionen,
Auslaufen gefdahrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen
fihren!

> Batterien nicht verschlucken, es besteht die Gefahr einer chemischen Verétzung.

> Neue und gebrauchte Batterien sind von Kindern fernzuhalten.

> Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, das Produkt nicht mehr benutzen
und von Kindern fernhalten.

> Wenn Sie vermuten, Batterien kénnten verschluckt oder in irgendeinen Teil des
K&rpers gelangt sein, suchen Sie unverziiglich medizinische Hilfe.

> Batterien dirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt, verformt oder ins Feuer
geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

> Chemikalien aus ausgelaufenen oder beschédigten Batterien kénnen bei
Berilhrung Hautreizungen verursachen, benutzen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe. Bei Hautkontakt mit viel Wasser abspiilen.
Wenn die Chemikalien in die Augen gelangt sind, grundsétzlich mit viel
Wasser ausspiilen, nicht reiben und sofort einen Arzt aufsuchen.

> Herkdmmliche Batterien dijrfen nicht aufgeladen werden. Es besteht Brand- und
Explosionsgefahr!

> Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung (Plus/+ und
Minus/— beachten).

> Unterschiedliche Batterietypen diirfen nicht gemischt eingesetzt werden.
Leere Batterien sollten wegen des erhdhten Auslaufrisikos entnommen werden.

> Bei léngerem Nichtgebrauch (z. B. bei Lagerung) entnehmen Sie die in der
Fernbedienung eingelegten Batterien, um Schéden durch auslaufende Batterien
zu vermeiden.

DE | AT | CH SSTB 10 C2
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Inbetriebnahme

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Lieferumfang prifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® Bluetooth®Soundtower SSTB 10 C2
Netzadapter QX524C-140170
Fernbedienung

2 x 1,5V Batterien Typ AAA/Micro

Kurzanleitung

Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Der Netzadapter und die Fernbedienung befinden sich bei Auslieferung im
Hartschaumteil der Verpackung direkt unter dem Deckel des Kartons.
Ziehen Sie das Hartschaumteil aus dem Deckel des Kartons, um den
Netzadapter und die Fernbedienung zu entnehmen.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Verpackung entsorgen

@ Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsma-
%& terialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
a 80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken zu
kénnen.

SSTB 10 C2 DE | AT | CH 7
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Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerétes muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfillen:

Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, flache und waagerechte Unterlage.

Die Oberfléichen von Mébeln enthalten méglicherweise Bestandteile, die die
Gumnmifiie des Gerdtes angreifen und aufweichen kdnnen. Legen Sie gegebe-
nenfalls eine Unterlage unter die GummifiBe des Gerdtes.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiBen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung.

Halten Sie mindestens einen Abstand von 30 cm zu wérmeabgebenden
Gerdten wie z. B. Heizungen, Ofen usw.

Betreiben Sie das Gerét nur an Orten, die eine ausreichende Beliiftung bieten.

Die Netzsteckdose muss leicht zugéinglich sein, so dass der Netzstecker notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

Vergleichen Sie vor dem Anschlieffen des Gerétes die Anschlussdaten (Span-
nung und Frequenz) auf dem Typenschild des Netzadapters mit denen Ihres
Elektronetzes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdt auftreten.

Vergewissern Sie sich, dass das Anschlusskabel des Netzadapters unbeschédigt
ist und nicht Gber heif3e Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels in den Anschluss fir die Versor-
gungsspannung auf der Gerdteriickseite und stecken Sie den Netzadapter in
eine Netzsteckdose. Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht straff

gespannt oder geknickt wird.

Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand dariber stolpern kann.

Stellen Sie weder das Gerdt, M&belstiicke noch andere Gegensténde auf die
Kabel. Knicken Sie die Kabel nicht, machen Sie niemals Knoten in Kabel und bin-
den Sie sie nicht mit anderen Kabeln zusammen. Wickeln Sie Kabel niemals eng
um Gegenstéinde, andernfalls kdnnen die Leiter im Inneren der Kabel brechen
und zu Fehlfunktionen fihren.

Batterien der Fernbedienung einlegen/wechseln

Zum Einlegen/Wechseln der Batterien gehen Sie wie folgt vor:

¢ Ziehen Sie den Batteriefachdeckel vom Batteriefach der Fernbedienung ab.
¢ Entfernen Sie die ggf. verbrauchten Batterien und legen zwei neue Batterien vom
Typ AAA/Micro in das Batteriefach ein. Achten Sie darauf, die Batterien entspre-
chend ihrer Polaritét einzulegen.
4 Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf das Batteriefach der Fernbedie-
nung, bis er einrastet.
DE | AT | CH
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

Display

Ablagefach

Infrarotsensor

Taste ||/ PAIR

Taste ‘)+

Taste »l

Taste ‘ )-

Taste |«

Taste (D/ FUNC.

Anschlussbuchse DC IN

Anschlussbuchse AUX 1 (3,5 mm Klinkenbuchse)
Anschlussbuchse AUX 2 (Audio-Eingangsbuchse R/L)

bildung B:

Taste (D

Taste Movie

Taste [ﬂ

Taste Flat
Taste 9
Taste VOL +

Taste P>|| / PAIR
Taste PP

Taste TREBLE +
Taste TREBLE —
Taste Indiv.
Taste BASS -
Taste BASS +
Taste YOL -
Taste |«
Taste AUX

Taste Music
bildung C:
Netzadapter

2 x 1,5V Batterien Typ AAA/Micro (Symbolbild)
Kurzanleitung (Symbolbild)

00668z OOOHOH0BROONB0B ; PSB000000000

Bedienungsanleitung (Symbolbild)
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

> Die meisten Funktionen des Gerdites lassen sich sowohl ber die Tasten am
Gerdt, als auch iber die Fernbedienung bedienen.

Bedienung mit den Tasten am Gerat

Taste Funktion

- Kurz driicken, um das Gerét einzuschalten und die
Bluetooth®-Funktion zu aktivieren.
(I)/ FUNC. ~ Bei eingeschaltetem Gerdt kurz driicken, um zwischen den
: Betriebsarten (AUX und Bluetooth®) zu wechseln.
- 2 Sekunden driicken, um das Gerdt auszuschalten und die
Bluetooth®-Funktion zu deaktivieren.
- Einmaliges Driicken, um die Wiedergabe zu starten/anzu-
halten.
P||/PAIR - 2 Sekunden driicken, um die akivelle Bluetooth®-Verbin-
dung zu trennen. Das Gerdt ist direkt bereit mit einem anderen
Bluetooth®-Gerit gekoppelt zu werden.

»l - Driicken, um zum néchsten Titel zu wechseln.
|« - Driicken, um zum vorherigen Titel zu wechseln.
‘)"' - Driicken, um die Lautstérke zu erhéhen

.)' - Driicken, um die Lautstérke zu verringern

Bedienung mit den Tasten auf der Fernbedienung

Taste Funktion
(I) - Driicken, um das Gerdt ein-/auszuschalten und die
Bluetooth®-Funktion zu aktivieren/deaktivieren.
- Driicken, um die Wiedergabe zu starten/anzuhalten.
- 2 Sekunden driicken, um die aktuelle Bluetooth®-Verbin-

’ll/ PAIR dung zu trennen. Das Gerét ist direkt bereit mit einem anderen
Bluetooth®-Gerit gekoppelt zu werden.
»l - Driicken, um zum néchsten Titel zu wechseln.
|« - Driicken, um zum vorherigen Titel zu wechseln.
VOL + - Driicken, um die Lautstérke zu erhéhen.
VOL - - Driicken, um die Lautstérke zu verringern.
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Taste

o

AUX

()
Music

Movie
Flat

Indiv.

BASS +
BASS -
TREBLE +
TREBLE -

Funktion

- Driicken, um die Wiedergabe stumm zu schalten.
- Driicken, um die Betriebsart AUX zu aktivieren.

- Driicken, um die Bluetooth®-Funktion einzuschalten.

- Driicken, um eins der drei voreingestellten Klangprogramme

zu akfivieren. Die Tasten BASS +, BASS —, TREBLE +
und TREBLE — sind inaktiv.

- Driicken, um das individuelle Klangprogramm zu aktivieren.

Die Tasten BASS +, BASS —, TREBLE + und
TREBLE — sind aktiv.

- Driicken, um die tiefen Téne zu erhdhen.
- Driicken, um die tiefen Téne zu verringern.
- Driicken, um die hohen Téne zu erhdhen.

- Driicken, um die hohen Téne zu verringern.

Gerat ein-/ausschalten

Am Gerat

¢ Driicken Sie kurz die Taste (I)/FUNC. ©, um das Gerit einzuschalten.
Im Display @ erscheint kurz die Anzeige H! und anschlieBend wird die zuletzt
gewdhlte Betriebsart (ALH bzw. bt UE) angezeigt.

¢ Driicken Sie die Taste (I)/ FUNC. @ fiir ca. 2 Sekunden, um das Gerit
auszuschalten. Im Display @ erscheint kurz die Anzeige OFF.

Mit der Fernbedienung
¢ Dricken Sie die Taste (D ®, um das Gerét einzuschalten.
¢ Driicken Sie die Taste (!) ® emeut, um das Gerét auszuschalten.
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Wiedergabegerat anschlieBen

Sie kdnnen eine Vielzahl unterschiedlicher Wiedergabegeréte an dieses Gerat
anschlieBen, z. B. MP3- oder CD-Player. Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung
des jeweiligen Wiedergabegerits. Schalten Sie alle Geréte aus, bevor Sie sie mitein-
ander verbinden.

> Bei der Wiedergabe von Musik iiber die AUX-Anschlisse sind die

Tasten ||/ PAIR (@ + ®). PP (@ + D) und [ 44 (O + D) am Gerdit

und der Fernbedienung inaktiv. Sie kdnnen jedoch mit der Taste O @ die
MUTE-Funktion (Stummschaltung) ein- bzw. ausschalten. Verwenden Sie die
Play/Pause- und Skip-Funktionen auf dem externen Wiedergabegerét, welches
Sie angeschlossen haben.

Stellen Sie, bevor die Wiedergabe gestartet wird, eine moderate Lautstérke ein.
Bei Erreichen der maximalen Lautstérke ertdnt ein Signalton und die Lautstérke
|&sst sich nicht weiter erhdhen.

Wiedergabegerdat mittels 3,5 mm-Klinkenkabel anschlieBen

¢

Verbinden Sie den Line-Out-Anschluss des externen Wiedergabegeréts

(z. B. Kopfhéreranschluss) Gber ein 3,5 mm-Klinkenkabel mit der

AUX 1-Buchse (D auf der Gerdteriickseite.

Driicken Sie zum Einschalten des Gerdtes die Taste (I)/ FUNC. © oder (I) ®.

Driicken Sie so oft die Taste (I)/ FUNC. @ am Gerét bzw. die Taste
AUX € auf der Fernbedienung, bis im Display @ ALUH erscheint.

Schalten Sie das angeschlossene Wiedergabegerét ein und starten Sie die
Wiedergabe.

Wiedergabegerat mittels Cinchkabel anschlieBen

12

¢

Verbinden Sie die Audio-Eingangsbuchsen R und L @ auf der Gerdteriickseite
ber ein Audio-Cinchkabel mit den entsprechenden Audio-Ausgangsbuchsen des
externen Wiedergabegerts. Beachten Sie dabei die Farbmarkierungen Rot und
Weif3.

Driicken Sie zum Einschalten des Gerdtes die Taste (I)/ FUNC. © oder (I) ®.
Driicken Sie so oft die Taste (I)/ FUNC. @ am Gerit bzw. die Taste AUX @
auf der Fernbedienung, bis im Display @ AUH erscheint.

Schalten Sie das angeschlossene Wiedergabegerét ein und starten Sie die
Wiedergabe.

> Wenn am Geriit sowohl an der AUX 1-Buchse @ als auch an der AUX 2-Buchse B®

externe Wiedergabegeréite angeschlossen sind, wird die Musik standardméfig
iber die AUX 1-Buchse @ abgespielt. Um die AUX 2-Buchse (B zu verwenden,
enffernen Sie einfach das 3,5 mm-Klinkenkabel aus der AUX 1-Buchse @.
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Gerat mit einem Bluetooth®-Wiedergabegeréit koppeln

Um Audiodateien via Bluetooth® abspielen zu k&nnen, missen Sie das
Gerdt vorher mit einem kompatiblen Bluetooth® -Wiedergabegerét koppeln.

¢ Driicken Sie die Taste (I)/ FUNC. © oder (I) ®, um das Gerit einzuschalten.

¢ Driicken Sie wiederholt die Taste (I)/ FUNC. @ am Gerdt oder einmalig die
Taste 9 ®, um die Bluetooth®-Funktion einzuschalten. Im Display @ erscheint
bLUE und das blinkende *-Symbol signalisiert, dass das Gerdt zur Kopplung
bereit ist. Bei der Erstinbetriebnahme ist die Bluetooth®-Funktion automatisch
aktiviert.

¢ Stellen Sie das Bluetooth®-Wiedergabegeriit so ein, dass es nach
Bluetooth®-Gerdten sucht. Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhres Bluetooth®-Wiedergabegerates.

¢ Wabhlen Sie aus der Liste der gefundenen Gerdte lhres Bluetooth®- Wieder-
gabegerdtes den Eintrag SSTB 10 €2 aus und geben Sie, falls nétig, den Code
,0000" ein, um die beiden Gerdéte zu verbinden. Bei erfolgreicher Kopplung der
Gerdte ertdnt ein Signalton und das *—Symbol im Display @ erscheint daverhaft.

> Das Gerdt verbindet sich beim néchsten Einschalten automatisch wieder mit
dem zuletzt verbundenen Bluetooth®-Wiedergabegerét. Wenn |hr
Bluetooth®-Wiedergabegerdt sich nicht automatisch wieder mit dem Gert
verbindet, missen Sie die Verbindung mit Ihrem Bluetooth®-Wiedergabe-
gerdt manuell herstellen. Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Bluetooth®-Wiedergabegeriites.

> Wenn Sie das Gerdt mit einem anderen Bluetooth® Wiedergabegerdt
verbinden méchten, missen Sie zuerst fir 2 Sekunden die Taste p||/ PAIR
(@ + ®) driicken, um das aktuell verbundene Bluetooth®Wiedergabegerdt
vom Gerdt zu trennen. Ein Signalton ertént und das *—Symbol blinkt schnell im
Display @. Das Gerdt ist sofort bereit, um mit einem anderen Bluetooth®-
Wiedergabegerat gekoppelt zu werden.

> Wenn Sie als Bluetooth®-Wiedergabegerit ein Smartphone verwenden, wird
bei einem eingehenden Anruf die Wiedergabe der Audiodatei angehalten. Die
Annahme/Beendigung des Telefonats erfolgt iiber das Smartphone. Nach
Beendigung des Telefonats wird die Wiedergabe der Audiodatei automatisch
fortgesetzt.

> Bei der Musikwiedergabe im Bluetooth® Betrieb kénnen die Grundfunktionen
mit den Tasten p||/ PAIR (@ + @), PP (@ + D) und |44 (O + D) am
Gerét und der Fernbedienung bedient werden.

» Beachten Sie, dass die Lautstérke im Bluetooth® -Betrieb auch am
Bluetooth® -Wiedergabegerdt eingestellt werden kann.

> Sollte die Wiedergabe verzerrt klingen, reduzieren Sie die Lautstérke am
Bluetooth® -Wiedergabegerdt.

> In Abhéngigkeit vom verwendeten Bluetooth®-Wiedergabegerét und
Betriebssystem kann es sein, dass nicht alle Funktionen unterstitzt werden.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und Sté-
rungsbehebung. Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung
kleinerer Stérungen:

Fehler

Das Gerdt lasst sich
nicht einschalten.

Es wird kein Ton
wiedergegeben.

Die Bluetooth®
-Verbindung kann
nicht hergestellt
werden.

14 DE | AT | CH

Mégliche Ursache
Der Netzadapter ist
nicht angeschlossen.

Die Steckdose liefert
keine Spannung.

Lautstéirke am Gerdt bzw.

am Wiedergabegeréit ist
auf Minimum eingestellt.

Die Wiedergabe des
Wiedergabegerdtes ist
nicht gestartet.

Die falsche Betriebsart
ist eingestellt.

Die Bluetooth®-Uber-
tragung am Wiederga-
begerdt ist nicht aktiviert.

Ggf. sind nicht alle
Bluetooth®-Geréte
kompatibel.

Das Wiedergabegeréat
ist nicht mit dem Gerdt
gekoppelt.

Die Entfernung zwischen
Gerdt und Wiedergabe-
gerdt ist zu grof.

Der Bluetooth®
-Betrieb am Lautsprecher
ist deaktiviert.

Behebung

SchliefBen Sie den Netzadapter richtig
am Gerdt an.

Uberprifen Sie die Haussicherungen.

Erhdhen Sie die Lautstérke am Gerdit
bzw. am Wiedergabegert.

Starten Sie die Wiedergabe am
Wiedergabegerét.

Uberpriifen Sie, ob die richtige
Betriebsart (AUX oder Bluetooth®)
eingestellt ist.

Schalten Sie die Bluetooth®-Uber-
tragung an lhrem Wiedergabegerét

ein. Weitere Informationen finden Sie
in dessen Bedienungsanleitung.

Uberpriifen Sie die Einstellungen an
lhrem Bluetooth®-Gerit.

Fihren Sie die Koppelung erneut durch
(siehe Kapitel Geréit mit einem
Bluetooth®-Wiedergabegerit
koppeln).

Stellen Sie sicher, dass das Gerdit
maximal 10 Meter vom Wiedergabe-
gerdt enffernt ist.

Driicken Sie die Taste 9 ® auf der
Fernbedienung oder driicken Sie die
Taste (I)/FUNC. © am Gerdt, um den
Bluetooth® -Betrieb einzuschalten.
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Fehler Mégliche Ursache Behebung

Entkoppeln Sie das aktuell verbundene
Wiedergabegerdt. Driicken Sie fir

Die Bluetooth® 2 Sekunden die Taste ||/ PAIR @ am

Das Gerdt ist im

-Verbindung kann o . Gerdt, um die aktuelle Bluetooth®

. Bluetooth®-Meni . .

nicht hergestellt L Verbindung zu trennen. Das Gerét
nicht sichtbar. o .

werden. ist direkt bereit mit einem anderen

Bluetooth®-Gerét gekoppelt zu
werden.

Richten Sie die Fernbedienung auf den
Infrarotsensor € an der Vorderseite
des Gerdts.

Falsche Ausrichtung der
Fernbedienung.

Die Fermbedienung DI Eaf g L1 R Verringern Sie die Enffernung der
funktioniert nicht. bedienung zum Gerdt ist Ingern Sie a vng
Fernbedienung zum Gerdt.
zu grof.

Die Batterien der Fernbe-

v dind ceditel Erneuern Sie die Batterien.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht I8sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

Beschadigung des Gerdites!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét ein-
dringt, um eine irreparable Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine dtzende, scheuernde oder |6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel. Diese kdnnen die Oberfléchen des Gerétes angreifen.

4 Reinigen Sie die Oberfléichen des Gerdtes mit einem weichen, trockenen Tuch.
Bei hartnéckigen Verschmutzungen verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch mit
einem milden Reinigungsmittel.
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Lagerung / Entsorgung

Lagerung bei Nichtbenutzung

¢ Sollten Sie das Gertit léngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der Strom-
versorgung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

¢ Bei léingerer Nichtbenutzung der Fernbedienung entnehmen Sie bitte die Batterie,
um ein Auslaufen zu verhindern.

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mijlltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen dijrfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem lokalen Entsorger oder der Stadt bzw.
Gemeindeverwaltung.

@
S Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
@ﬂ bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient
dazu, dass Batterien einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kénnen. Geben Sie Batterien nur im entladenen Zustand zuriick.

Anhang

Vereinfachte EU-Konformitétserklérung

Hiermit erklért die Komperna3 Handels GmbH, dass der Funkanlagentyp
Bluetooth®-Soundtower SSTB 10 C2 den grundlegenden Anforderun-

gen und den anderen relevanten Vorschriften der RE-Richtlinie 2014,/53/EU,
der ERP-Richtlinie 2009/125/EC und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
entspricht.
Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
www.kompernass.com/support/311937_DOC.pdf.
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Technische Daten

Netzadapter QXS24C-140170

Hersteller

Eingangsspannung/Hfrequenz
Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Polaritét

Schutzklasse

Effizienzklasse
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)

Gerdit

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme (Betrieb)
Leistungsaufnahme (Standby)
Betriebsspannung Fernbedienung
Bluetooth®Spezifikationen
Frequenzband

Sendeleistung

Unterstiitzte Bluetooth®-Profile
Bluetooth®Reichweite
Ausgangsleistung
Lautsprecherimpedanz
Frequenzbereich
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)
Abmessungen (D x H)

Gewicht

SHENZHEN QIXINSHENG
ELECTRONICS CO., LTD.

220 -240V ~ (Wechselstrom) 50/60 Hz
max. 0,8 A
14 V=== (Gleichstrom)
1,7 A
-@<® (Plus innen, Minus aufBen)
11/ [3] (doppelisoliert)
5@
+ 15 bis + 35° C
+ 5 bis + 40° C
5 bis 75 %

14 V === (Gleichstrom)
max. 24 W
max. 0,5 W
3 V (2 x Batterie Typ AAA/Micro)
Version 4.2
2,402 - 2,480 GHz
<2 dBm
AVRCP und A2DP
max. 10 m
2 x 10 W RMS
8Q
80 Hz- 16 kHz
+ 15 bis +35° C
+ 5 bis + 40° C
5 bis 75 %
ca.21,0x97,7 cm
ca. 3830 g
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkis gesetzliche Rechte zu.

Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie

nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméf3e Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,

Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
ey | (www.lidkservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
" J (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 311937_1904]

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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